
Договір №

м. Харків « М  » Л Я  2022 р.

ГОСПОДАРСЬКИЙ СУД ДОНЕЦЬКОЇ ОБЛАСТІ (далі -  Замовник), в особі 
голови суду Сковородіної Олени Миколаївни, що діє на підставі Закону України «Про 
судоустрій і статус суддів», з однієї сторони, та

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «МОСТ АЙ ТТ», (далі 
Виконавець), в особі бухгалтера Здоровенко Ольги Вікторівни, яка діє на підставі 

довіреності від 10.01.2022р., з другої сторони (далі разом -- Сторони, а кожен окремо 
«Сторона»), уклали цей договір (далі -  Договір) про наступне:

1.1. Виконавець зобов'язується забезпечити надання Замовнику послуг з адмініструваня 
(обслуговування) програмного забезпечення, а саме послуги з поновлення ліцензії 
програмної продукції ESET PROTECT Essential з локальним управлінням (далі -  
Послуги), зазначених у Калькуляції (Додаток №1 до Договору), що є невід’ємною частиною 
цього Договору, а Замовник -  прийняти і оплатити такі Послуги, на умовах, викладених в 
цьому Договорі.
1.2. Код предмета закупівлі: ДК 021:2015 48760000-3 Пакети програмного забезпечення 
для захисту від вірусів.
1.3. Під Програмним забезпеченням у Договорі розуміється набір інструкцій у вигляді слів, 
цифр, кодів, схем, символів чи у будь-якому іншому вигляді, виражених у формі, придатній 
для зчитування комп’ютером, які приводять його у дію для досягнення певної мети або 
результату, що відповідає характеристикам, визначеним у Технічній документації.
1.4. Цей договір укладається відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» з 
урахуванням постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей 
здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених 
Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану 
в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022

2.1. Виконавець повинен надати Послуги, якість яких повинна відповідати необхідним 
технічним, якісним та кількісним характеристикам предмета закупівлі.
2.2. Допустиме покращення якості Послуг за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної у Договорі.
2.3. У разі надання Послуг неналежної якості або недоліків, що виникли внаслідок 
допущених Виконавцем порушень при наданні Послуг, Виконавець зобов’язується за свій 
рахунок усунути недоліки або повторно надати Послуги належної якості.

3.1. Ціна (сума) Договору становить 46 464,00 грн (сорок шість тисяч чотириста 
шістдесят чотири гривні 00 копійок), без ПДВ.
3.2 ПДВ не нараховується згідно з пунктом 26і підрозділу 2 розділу XX Податкового 
кодексу України.
3.3. Вартість Послуг визначена у Калькуляції, наведеної у Додатку №1 до цього Договору, 
який є його невід’ємною частиною.
3.4. Ціна (сума) Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін (зменшення 
обсягів закупівлі), зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
3.5. До ціни Послуг включаються витрати на сплату податків і зборів (обов’язкових
платежів).
3.6. Обсяги закупівлі Послуг можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків.

1. Предмет договору

№ 1178.
2. Якість Послуг

3. Ціна Договору



4. Порядок здійснення оплати
4.1. Усі розрахунки за Договором здійснюються у національній валюті України шляхом 
безготівкового перерахування коштів на поточний/розрахунковий рахунок Виконавця, 
вказаний у розділі 13 цього Договору. Замовник оплату здійснює на підставі Акта 
приймання-передачі послуг (далі-Акт) шляхом перерахування коштів на рахунок 
Виконавця.
4.2. Оплата Послуг Замовником здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати 
підписання належним чином оформленого Акта.
4.3. Розрахунок за надані Послуги здійснюється у відповідності до ст. 49 Бюджетного 
кодексу України. У разі затримки надходжень бюджетних коштів розрахунок за надані 
Послуги здійснюється протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати їх отримання.

5. Надання Послуг
5.1. Строк надання Послуг до 23 грудня 2022 року.
5.2. Місце надання Послуг: проспект Науки, будинок 5, місто Харків, 61022,
5.3. Отримувач: Господарський суд Донецької області.
5.4. Виконавець надає Послуги у повному обсязі власними силами й засобами. Факт 
надання послуг за цим Договором підтверджується відповідним Актом приймання-передачі 
послуг.
5.5. Право Замовника на використання програмної продукції ESET PROTECT Essential, яке 
він отримує відповідно до умов цього договору, передбачає можливість використання 
Програми впродовж дії ліцензії програмної пародукції.
5.6 У разі виникнення претензій щодо кількості чи якості наданих Послуг, Виконавець та 
Отримувач протягом 3 (трьох) робочих днів зобов’язуються письмово узгодити перелік 
претензій, виклавши їх у відповідному Дефектному акті. Виконавець, згідно з Дефектним 
актом, зобов’язаний здійснити надання Послуг належної якості протягом 3 (трьох) 
календарних днів або повернути вартість Послуг неналежної якості.

6. Права та обов’язки Сторін

6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані Послуги.
6.1.2. Приймати надані Послуги.
6.1.3. Призначити відповідальних працівників Замовника, що будуть співпрацювати із 
Виконавцем під час вирішення технічних, організаційних та будь-яких інших питань, що 
пов’язані з виконанням Договору.
6.1.4. Повідомляти Виконавця про зміну реквізитів, місцезнаходження, номерів телефонів, 
факсів, електронних адрес та іншої інформації, необхідної для належного виконання 
Договору. В іншому випадку Виконавець не несе відповідальності за неправильність та/або 
несвоєчасність оформлення Акта тощо.
6.1.5. Не чинити дій, що суперечать умовам Договору і завдають збитків іншій Стороні.
6.1.6. Протягом усього строку дії Договору сприяти Виконавцю у виконанні його 
зобов’язань за Договором.
6.1.7. Поважати та захищати законні права Виконавця, пов’язані з виконанням Договору.
6.1.8. Належним чином виконувати інші зобов’язання, пов’язані з виконанням Договору.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, 
повідомивши про це його у строк 10 (десяти) календарних днів.
6.2.2. Контролювати надання Послуг у строки, встановлені Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг надання Послуг та загальну вартість цього Договору залежно від 
реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
Договору.
6.2.4. Повернути Акт Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного його 
оформлення (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.5. Отримувати необхідні пояснення та консультації щодо предмету Договору, його 
виконання тощо.



6.2.6. Вносити зауваження, пропозиції або заперечення щодо Послуг, якщо Виконавцем 
порушено вимоги, вказані у Договорі.
6.2.7. Ініціювати питання щодо внесення змін або розірвання Договору відповідно до 
чинного законодавства України.
6.2.8. Користуватися іншими правами, передбаченими чинним законодавством України.
6.3. Виконавець зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити надання Послуг у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити надання Послуг, якість яких відповідає умовам, установленим цим 
Договором.
6.3.3. Призначити відповідальних фахівців Виконавця, що будуть співпрацювати із 
Замовником під час вирішення технічних, організаційних та будь-яких інших питань, що 
пов’язані з виконанням Договору.
6.3.4. Протягом 10 (десяти) календарних днів після підписання Договору передати 
Замовнику Програмне забезпечення у стані, придатному для використання за 
функціональним призначенням, Право та Технічну документацію на підставі відповідного 
Акта приймання-передачі. Виконавець надає Замовнику сертифікат ліцензійності на 
придбане Замовником Програмне забезпечення (на паперових носіях) та ліцензійні ключі (в 
електронному вигляді). Дистрибутиви програмних продуктів для встановлення (інсталяції) 
та додаткова документація отримуються Замовником шляхом завантаження з офіційних 
сайтів розробника Програмного забезпечення.
6.3.5. Інформувати Замовника про будь-які обставини, що заважають виконувати обов’язки 
за Договором.
6.3.6. Забезпечити своєчасну підготовку та підписання зі своєї сторони Акта, а також інших 
документів, передбачених Договором.
6.3.7. Повідомляти Замовника про зміну банківських та податкових реквізитів, 
місцезнаходження, номерів телефонів, факсів, електронних адрес та іншої інформації, 
необхідної для належного виконання Договору. В іншому випадку Замовник не несе 
відповідальності за неправильність та/або несвоєчасність оформлення Акта, тощо.
6.3.7. Протягом всього строку дії Договору сприяти Замовнику у виконанні його 
зобов’язань за Договором.
6.3.8. Не чинити дій, що суперечать умовам Договору і можуть завдати збитків іншій 
Стороні.
6.3.9. Поважати та захищати законні права Замовника, пов’язані з виконанням Договору.
6.3.10. Належним чином виконувати інші зобов’язання, пов’язані з виконанням Договору. 
6.4. Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за Послуги, що надаються за цим 
Договором.
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником Виконавець має право достроково 
розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк до 10 (десяти) календарних 
днів.
6.4.3. На дострокове надання Послуг.
6.4.4. Вимагати від Замовника оплатити Послуги, які були фактично надані ним до дня, 
коли Замовник прийняв рішення про розірвання Договору.
6.4.5. Вимагати від Замовника усунення будь-яких порушень, виявлених у ході виконання 
Договору.
6.4.6. Для виконання своїх зобов’язань за Договором залучати інших юридичних та/або 
фізичних осіб, залишаючись відповідальним перед Замовником за якість та строки 
(терміни) надання Послуг.
6.4.'". Ініціювати питання щодо внесення змін або розірвання Договору відповідно до 
чішного законодавства України.
6.4.8. Користуватися іншими правами, передбаченими чинним законодавством України.

7. Відповідальність Сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену' законами та цим Договором.



7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при наданні послуг за 
бюджетні кошти Виконавець сплачує Замовнику штрафні санкції -  пеню у розмірі 0,1% 
вартості послуг, з яких допущено прострочення виконання за кожен день прострочення.
7.3. Замовник звільняється від сплати штрафних санкцій у разі несвоєчасного відкриття 
бюджетних асигнувань та/або затримки проведення Державною казначейською службою 
України відповідних платежів.
7.4. Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
7.4.1. За розголошення конфіденційної інформації винна Сторона несе відповідальність 
згідно з чинним законодавством України.
7.4.2. Сторона звільняється від відповідальності за невиконання або несвоєчасне виконання 
своїх зобов’язань за Договором, якщо таке порушення було спричинене невиконанням або 
неналежним виконанням іншою Стороною своїх зобов’язань за Договором.
7.4.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань за 
Договором.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не 
існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін.

Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або 
невідворотні події зовнішнього характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, 
поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування 
звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й 
передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища 
природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. 
п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, 
вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя 
(війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й 
локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна протягом 5-ти календарних днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення 
офіційного листа на поштову адресу, офіційну електронну адресу (або електронну адресу, 
зазначену в договорі).
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 
зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою 
України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), 
пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою 
введення воєнного стану, надає іншій Стороні документ компетентних державних органів, 
який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією 
російської федерації проти України (акти про пожежу від Міністерства надзвичайних 
ситуацій, акти органів місцевої влади і місцевого самоврядування про обстеження 
зруйнованого (пошкодженого) майна внаслідок надзвичайної ситуації воєнного характеру, 
свідоцтво про смерть тощо).

У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з 
військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення 
воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не 
вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборне : 
сили).
8.4. Аналогічні умови, передбачені абз.1 п.8.3., застосовуються Стороною в рад 
припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили і та їх наспід?: з

Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс- джер- 
обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний сд>::•. 
але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин і обстає дн 
непереборної сили) та їх наслідків.



8.5. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин 
непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що 
звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за 
цим Договором.

У разі зміни поштової адреси, офіційної електронної адреси будь-якою зі Сторін, 
Сторона повинна повідомити іншу про зміну поштової адреси, офіційної електронної 
адреси письмово — рекомендованим листом з повідомленням або на офіційну електронну 
адресу іншої Сторони, протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту настання таких змін. 
Сторони відповідають за правильність зазначення поштової адреси, офіційної електронної 
адреси.
8.6. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 
повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання 
зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не 
більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.7. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, 
за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно 
неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості 
виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від 
обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або 
виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.8. Якщо обставини непереборної сили будуть тривати більше ніж ЗО (тридцять) 
календарних днів, Сторони за взаємною згодою можуть достроково припинити дію 
Договору з одночасним проведенням фінансово-господарських розрахунків.

Сторони не звільняються від своїх обов’язків, які виникли до настання обставин 
непереборної сили.
8.9. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, 
визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

9. Вирішення спорів
9.1. Усі суперечності та розбіжності (далі -  Спір), які виникли під час виконання цього 
Договору, вирішуються шляхом переговорів до досягнення Сторонами взаємної згоди.
9.2. У разі неможливості врегулювання спору шляхом переговорів, що виникли в процесі 
виконання цього Договору, або пов'язані з ним, вони вирішуються в судовому порядку 
згідно з чинним законодавством України.

10. Строк дії Договору
10.1. Договір набирає чинності з моменту підписання його уповноваженими 
представниками Сторін та скріплення підписів печатками (у разі їх використання) і діє 
до 31 грудня 2022 року, а в частині розрахунків -  протягом дії ліцензії програмної 
продукції - до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
10.2. Цей Договір складений Сторонами українською мовою у 2 (двох) оригінальних 
примірниках, по одному примірнику для кожної із Сторін, які мають однакову юридичну 
силу.

11. Інші умови
11.1. Гарантії Сторін:
11.1.1. Виконавець гарантує надання копій відповідних висновків Державно 
спеціального зв'язку та захисту інформації України, що засвідчують від: 
запропонованих програмних продуктів вимогам нормативних документів
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установчих документів вони мають повне право підписувати та виконувати Договір.

11.1.4. Сторони гарантують одна одній, що особи, які підписали Договір, мають на це право 
відповідно до установчих документів та/або чинного законодавства України.
11.2. Конфіденційність:
11.2.1. Сторони домовилися вважати інформацію, будь-які матеріали та відомості, що 
пов’язані з операціями, які відбуваються відповідно до Договору, конфіденційною 
інформацією.
11.2.2. Конфіденційна інформація не може передаватись третім особам без попередньої 
письмової згоди іншої Сторони за Договором, крім випадків, коли це пов’язано з 
одержанням офіційних дозволів, документів для виконання своїх зобов’язань за Договором 
або сплати податків та інших обов’язкових платежів, а також в інших випадках, 
передбачених чинним законодавством України.
11.2.3. Кожна зі Сторін при виконанні Договірних зобов’язань повинна забезпечити 
конфіденційність отриманої від іншої Сторони інформації.
11.3. Прикінцеві положення:
11.3.1. У межах чинного законодавства України, Сторони за домовленістю можуть вносити 
зміни до Договору. У такому випадку, зміни до Договору набирають чинності з моменту 
належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до Договору, якщо інше не 
встановлено у самій додатковій угоді.
11.3.2. Додаткові угоди та додатки до Договору дійсні і мають юридичну силу та є 
невід’ємною частиною цього Договору, якщо вони викладені в письмовій формі і підписані 
уповноваженими представниками Сторін, підписи скріплені печатками (у разі їх 
використання).
11.3.3. Усі виправлення за . текстом Договору мають юридичну силу та можуть 
враховуватись виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, 
засвідчені підписами Сторін, підписи скріплені печатками (у разі їх використання).
11.3.4. Усі повідомлення, що робляться у зв’язку із Договором, повинні здійснюватись 
письмово й будуть вважатися надісланими, якщо вони передаються за допомогою 
факсимільного зв’язку, з подальшою передачею цих повідомлень особисто, надсилаються 
рекомендованою кореспонденцією, або кур’єрською поштою на зазначені в Договорі 
адреси.
1 1.3.5. Виконавець є суб’єктом мікропідприємництва.
11.3.6. Виконавець має статус платника на прибуток на загальних підставах.
11.3.7. Замовник є неприбутковою бюджетною установою.
11.3.8. Після підписання Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 
договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з 
питань, що так чи інакше стосуються Договору, втрачають юридичну силу.
11.3.9. Сторона не вправі уступати права вимоги та/або здійснювати переведення боргу за 
своїми зобов’язаннями, які виникли у зв’язку з укладенням Договору, на користь будь-яких 
третіх осіб без письмової згоди Замовника.
11.3.10. Закінчення дії Договору не звільняє Сторін від відповідальності за його порушення, 
яке мало місце під час його дії.
11.3.11. Усі назви статей використовуються лише для зручності та ніяким чином не 
впливають на їх зміст та тлумачення.
11.3.12. Усі правовідносини, що виникають з Договору, або пов’язані із ним, у тому числі 
пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням Договору, 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 
регулюються Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також 
звичаями ділового оборот}', які застосовуються до таких правовідносин на підставі 
принципів добросовісності, розумності та справехливості.
11:3.13. У випадках, не передбачених Договором. Сторони керуються законодавством 
України.
11.3.14. Якщо будь-яке положення Договору бу де в майбутньому визнано су дом недійсним, 
то таке визнання не буде впливати на дійсність Договору у цілому. Сторони зобов язутоться 
сумлінно розробити нове положення Договору, яке в більш повній мірі буде відображати



їхні наміри, що були на момент укладання Договору.

11.3.15. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх 
персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв'язку з укладанням договору, включаються 
до баз персональних даних Сторін. Підписуючи Договір, уповноважені представники 
Сторін дають згоду(дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження 
повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації 
адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку 
та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством 
відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони 
повідомлені про свої права відповідно до статті 8 Закону України «Про захист 
персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних представників 
Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних.

12. Додатки до Договору
12.1. Невід’ємною частиною Договору є: 

До даток № 1. Калькуляція.

13. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

Замовник:
Господарський суд Донецької області

Виконавець:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
"МОСТ АЙ ТІ"

проспект Науки, будинок 5, 
м.Харків, Харківська область,
Україна, 61022
UA798201720343170001000001578
U А688201720343151001100001578
в ДКСУ м. Київ
Код за ЄДРПОУ 03499901
Бухгалтерська служба тел. (099) 916 49 35
Сектор з договірної роботи тел. (050) 614 24 83

61001, ХАРКІВСЬКА ОБЛ., МІСТО ХАРКІВ 
МАЙДАН ЗАХИСНИКІВ УКРАЇНИ 
БУДИНОК 7/8, ОФІС 1А 
ИА633071230000026002010470863 
в ПАТ «Банк «Восток»,
Код за ЄДРПОУ 37431162 
ІПН 374311620237 
тел. (057)782 82 12

Ольга ЗДОРОВЕНКО



Додаток леї
до Договору № р
від" М  " /<£ '  2022 р.

КАЛЬКУЛЯЦІЯ 

ДК 021:2015 48760000-3
Пакети програмного забезпечення для захисту від вірусів

№ з/п Найменування
Кількість,

шт.

Ціна за 
одиницю, 
без ПДВ, 

гри.

Загальна 
вартість, без 

ПДВ, грн.

1
Послуги з поновлення ліцензії 
програмної продукції ESET 
PROTECT Essential з локальним 
управлінням

Для захисту 110 об'єктів.

1 46 464,00 46 464,00

Загальна вартість * : 46 464,00

*Відповідно до чинного законодавства України тимчасово, з 1 січня 2013 року до 1 січня 2023 року 
звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання програмної продукції (п. 
26і підрозділу 2 розділу XX Податкового кодексу України). Ціна та вартість товару, що поставляється 
Постачальником відповідно до цієї Специфікації, визначається без ПДВ.

Загальна вартість (прописом): сорок шість тисяч чотириста шістдесят чотири 
гривні 00 копійок, без ПДВ.

УЗГОДЖЕНО

Замовник:
Господарський суд Донецької області

Голова с у д у

Олена СКОВОРОДІНА

Виконавець:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
"МОСТ АЙ ТІ”

Бухгалтер>-'=Vctbc
ОБМЕЖЕНОЮ ‘

повіДАльн'гтю

Ольга ЗДОРОВЕНКО


